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NOTIFICACIÓN
	1.
	Miembro que notifica: KAZAJSTÁN
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate 

	2.
	Organismo responsable: Ministry of National Economy of the Republic of Kazakhstan (Ministerio de Economía Nacional de la República de Kazajstán)

	3.
	Productos abarcados (número de la(s) partida(s) arancelaria(s) según se especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; deberá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): Mercancías (productos) sujetas a control (vigilancia) veterinario.

	4.
	Regiones o países que podrían verse afectados, en la medida en que sea procedente o factible:
[X]	Todos los interlocutores comerciales
[ ]	Regiones o países específicos 

	5.
	Título del documento notificado: Drafts of the Eurasian Economic Commission Collegium Decisions on amendments to the Chapter 33 of the Regulation on Common Veterinary (Sanitary and Veterinary) Requirements for Goods Subject to Veterinary Control (Surveillance) and on amendments to the Decision of the Customs Union Commission No. 607 of 7 April 2011 (Proyectos de Decisiones del Colegio de la Comisión Económica Euroasiática relativas a la modificación del capítulo 33 del Reglamento de requisitos veterinarios (sanitarios y veterinarios) comunes aplicables a productos que están sujetos a control (vigilancia) veterinario y a la modificación de la Decisión Nº 607 de la Comisión de la Unión Aduanera, de 7 de abril de 2011). Idioma(s): ruso. Número de páginas: 5.
http://docs.eaeunion.org

	6.
	Descripción del contenido: Los proyectos notificados modifican las condiciones de importación de las siguientes mercancías en el territorio de la Unión Económica Eurasiática: cueros, cuernos y pezuñas, intestinos, pieles, piel de oveja, piel de cordero, lana, pelo de cabra, cerdas, crin, y plumas y plumón de gallinas, patos, ocas y otras aves.

	7.
	Objetivo y razón de ser: [ ] inocuidad de los alimentos, [X] sanidad animal, [ ] preservación de los vegetales, [ ] protección de la salud humana contra las enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] protección del territorio contra otros daños causados por plagas 

	[bookmark: _GoBack]8.
	¿Existe una norma internacional pertinente? De ser así, indíquese la norma:
[ ]	de la Comisión del Codex Alimentarius (por ejemplo, título o número de serie de la norma del Codex o texto conexo):
[X]	de la Organización Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, número de capítulo del Código Sanitario para los Animales Terrestres o del Código Sanitario para los Animales Acuáticos): Capítulo 8.1.5 del Código Sanitario para los Animales Terrestres.
[ ]	de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria (por ejemplo, número de NIMF):
[ ]	Ninguna
¿Se ajusta la reglamentación que se propone a la norma internacional pertinente?
[X] Sí [ ] No
En caso negativo, indíquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué razón se aparta de la norma internacional 

	9.
	Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que están disponibles 

	10.
	Fecha propuesta de adopción (día/mes/año): No se ha determinado.
Fecha propuesta de publicación (día/mes/año): No se ha determinado.

	11.
	Fecha propuesta de entrada en vigor: [ ] Seis meses a partir de la fecha de publicación, y/o (día/mes/año): No se ha determinado.
[X]	Medida de facilitación del comercio 

	12.
	Fecha límite para la presentación de observaciones: [X] Sesenta días a partir de la fecha de distribución de la notificación y/o (día/mes/año): 7 de julio de 2019
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución:
Ministry of National Economy of the Republic of Kazakhstan (Ministerio de Economía Nacional de la República de Kazajstán)
Department for Foreign Trade Activity Development (Departamento de Desarrollo del Comercio Exterior)
8 Mangilik El ave., "House of Ministries" Adm. Bldg., Entrance 7
Astaná, República de Kazajstán, 010000
Teléfono:	+7 7172 76 86 02
	+7 7172 74 30 98
Fax: +7 7172 74 31 17
Correo electrónico: wto.kaz.ntf@gmail.com
The Eurasian Economic Commission (Comisión Económica Euroasiática)
Department for sanitary, phytosanitary and veterinary measures (Departamento de Medidas Sanitarias, Fitosanitarias y Veterinarias)
2, Letnikovskaya Lane
105064 Moscú (Federación de Rusia)
Teléfono: +(7 495) 669 24 00 (ext. 5168)
Fax: +(7 495) 669 24 15
Correo electrónico:	info@eecommission.org
	dept_sps@eecommission.org

	13.
	Texto(s) disponible(s) en: [ ] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución:
Ministry of National Economy of the Republic of Kazakhstan (Ministerio de Economía Nacional de la República de Kazajstán)
Department for Foreign Trade Activity Development (Departamento de Desarrollo del Comercio Exterior)
8 Mangilik El ave., "House of Ministries" Adm. Bldg., Entrance 7
Astaná, República de Kazajstán, 010000
Teléfono:	+7 7172 76 86 02
	+7 7172 74 30 98
Fax: +7 7172 74 31 17
Correo electrónico: wto.kaz.ntf@gmail.com
The Eurasian Economic Commission (Comisión Económica Euroasiática)
Department for sanitary, phytosanitary and veterinary measures (Departamento de Medidas Sanitarias, Fitosanitarias y Veterinarias)
2, Letnikovskaya Lane
105064 Moscú (Federación de Rusia)
Teléfono: +(7 495) 669 24 00 (ext. 5168)
Fax: +(7 495) 669 24 15
Correo electrónico:	info@eecommission.org
	dept_sps@eecommission.org
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